Frau und beruft sich auf einen achthundertjihri-
gen Volksbrauch in einem nordiranischen Dorf.
Einmal im Jahr jagen die farbenfroh gekleideten
Frauen die Minner aus dem Dorf, damit diese Eis
fiir die Wasserversorgung im Sommer brechen. In
Hayétis Film nutzen die Frauen die Chance und
rdumen der jungen Martha das Recht ein, den
Mann zu heiraten, den sie liebt. «Die politische
Atmosphire und die Fragen der Zivilisation und
Demokratie verpflichten uns, unsere ganze Auf-
merksamkeit den Frauen und ihrer Selbstbestim-
mung zu widmeny, erklirt Filmregisseur HayAti:
«Ohne Frauen macht die Demokratie keinen
Sinn.»

Das Ringen mit den Traditionen
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‘Wer von aussen auf den Iran blickt, neigt da-
zu, die Schattenseiten des iranischen Alltags al-
lein auf die politische Fithrung des Landes in den
letzten zwanzig Jahren zuriickzufiihren. Dasistin-
des nur die eine Hilfte der Wahrheit. Wer das Land
bereist, begreift sehr schnell, dass althergebrach-
te Lebensmuster die weitere Entwicklung der ira-
nischen Gesellschaft bremsen. Zwischen aufge-
klirten Menschen vor aliem in den Stddten und je-
nen Bevolkerungskreisen, die sich an iiberalterten
Wertmassstiben festklammern und damit ihr Pri-
vatleben zur Holle machen, besteht wie in den
meisten Lindern der stidlichen Hemisphére ein
enormes soziokulturelles Gefille, das an unsere
eigene europdische Vergangenheit erinnert.

Das Schlimmste sei die Tradition im Kopf der
Leute, weil sie glaubten, richtig gehandelt zu ha-
ben, sagt eine Nebenfigur in Chosrou Sind’is
Spielfilm «Die Feuerbraut» (Arfis-e dtasch, 2000),
der in Teheran den Publikumspreis gewann und
uns den gesellschaftlichen Konflikt mit aller Ve-
hemenz vor Augen fiihrt. Ahlam, eine junge Frau
aus einem siidiranischen Dorf, studiert in Teheran
und will den Mann heiraten, den sie an der Uni-
versitit kennen und lieben gelernt hat. Doch ihr
Heimatdorf besteht darauf, dass Ahlim den Ver-
pflichtungen gegeniiber der Sippe nachkommt
und den Cousin heiratet. Zuerst leistet Ahlim
Uberzeugungsarbeit, spiter bereitet sie mit Hilfe

ihres Geliebten die Flucht vor. Alle Versuche mis-

slingen; wihrend der Hochzeitsfeier setzt Ahlam
das Ehebett in Brand, und eine Verwandte, die den
Schmerz einer arrangierten Heirat aus eigener Er-
fahrung kennt, ersticht den Brautigam, um die to-
dungliickliche Braut von der Fremdbestimmung
zu befreien.

«Bs braucht viel Zeit, bis ein Volk weiser
wird», sagt Chosrou Sin4’1. Die 6konomische Si-
tuation in der dérflichen Sippe und die Tatsache,
dass diesec Menschen nie die Gelegenheit hatten,
die zu unserer Zeit passende Lebensauffassung
kennen zu lernen, seien die Ursachen dafiir, dass
diese Menschen an iiberalterten Traditionen fest-
hielten. «Wir brauchen einen Dialog innerhalb un-
serer Gesellschaftund wir miissen diese Menschen
in eine der heutigen Zeit entsprechende wirt-
schaftliche und kulturelle Lage bringen. Gelingt
es uns nicht, so wird es eine Katastrophe geben.»

Fin schlagendes Beispiel fiir die hart er-
kimpften neuen Freiheiten iranischer Filmschaf-

fender ist schliesslich der neue Film von Dschafar

Panihi, der nach Filmen wie «Der weisse Ballon»
(Badkonak-e sefid, 1995) und «Der Spiegel» (Ay-
ne, 1997) den Kinderfilm verlassen hat und nun
einen anklagenden Blick auf den Alltag in der
Grossstadt wirft. Panahis Film «Der Kreis»
(Dayere, 2000) erzihlt von Frauen am Rand der
Gesellschaft und auch davon, wie sie sich mit Pro-
stitution {iber Wasser halten; ein Thema, das im
iranischen Film bislang absolut tabu war. Panahis
Film wurde zwar fiir die Auffihrung am Tehera-
ner Fadschr-Filmfestival kurz vor den Parla-
mentswahlen nicht zugelassen, wohl weil vermie-
den werden sollte, die konservativen Kreise zu
provozieren. Nach dem Wahlerfolg reformwilli-
ger Kreise diirfte die Freigabe bloss eine Frage der

Zeit sein. &
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Sanabel, centre de langue et de culture arabe,
est sur le point de féter une année d’existen-
ce. Fondé en mars 1999 2 Lausanne par Thamer
Sabia et Awni Ahmed, cet espace se veut un lieu
d’échange entre communauté arabe et société
suisse.

Unique en Suisse romande, Sanabel repré-
sente 1’un des rares lieux de culture arabe sans ap-
partenance politique ou religieuse qui propose un
éventail d’activités aussi riche: cours d’arabe
pour arabophones et non-arabophones, cours de
danse orientale, de cuisine libanaise, de calligra-
phie et de musique ; conférences, expositions,
concerts.

Sanabel, une double ouverture
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«Fenétre sur le monde arabe et porte d’entrée
dans la société suisse», comme le dit joliment
Thamer Sabia, Sanabel s’adresse aussi bien aux
Suisses qu’aux immigrés arabes, aux Suisses d’o-
rigine arabe, ou encore aux enfants de couples
mixtes qui voudraient ou dont les parents sou-
haitent qu’ils renouent avec une part d’eux-mé-
mes qu’ils risquent d’oublier ou d’ignorer. Du-
rant cette premiére année d’existence, les anima-
teurs de Sanabel ont effectivement tenu compte
des aspirations de chacun. C’est ainsi qu’a cOté
des cours d’arabe, des conférences sur la culture
ou la politique arabe ou encore des concerts de
musique orientale, ont été organisées des ren-

contres avec des personnalités lausannoises. Jo-
sef Zisyadis est venu discuter de 1’intégration
avecle public de Sanabel, Yvette Jaggisera égale-
ment I’invitée du centre. Un des premiers buts de
Sanabel est en effet de mettre & disposition des
ressortissants arabes les moyens de mieux con-
naitre la sociét€ suisse, et de s’y intégrer.

Réflexions sur I'intégration
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«Lintégration» est au centre des préoccupa-
tions actuelles de Thamer Sabia et Awni Ahmed.
Sanabel n’en devient pas pour autant un centre de
propagande politique. Sa perspective est davan-
tage celle de la «culture politique», de la discus-
sion sur la place qu’occupe I’individu dans la so-
ciété. Ce souci que montrent les deux organisa-
teurs du centre de promouvoir une meilleure con-
naissance de la société suisse est d’autant plus
louable qu’il est rare, La plupart du temps, on as-
siste du coté arabe a un désir de faire connaitre la
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Thamer Sabia et Awni Ahmed, les fondateurs du centre culturel «Sanabel»
& Lausanne (photo: Sarah Burkhalter).

culture arabe et I’islam, les services sociaux hel-
vétiques se chargeant & leur tour d’organiser des
cours de civisme pour encourager les migrants a
mieux connaitre la «culture» suisse.

Premier bilan
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A ’occasion de la cldture de cette premiére
année d’existence de Sanabel, le premier bilan
que dresse I’association est plus que positif. Sans

aucune aide financiére, elle a réussi a survivre et .

a développer de nombreuses activités. Il ne se
passe pas quinze jours sans qu’une soirée soit or-
ganisée, soirée qui ameéne chaque fois un public
trés mélangé arabe et non-arabe. Le cercle de ce
public ne cesse d’ailleurs de s’agrandir. Bien que
les moyens publicitaires soient limités, le bou-
che a oreille suffit pour attirer chaque mois de
nouvelles personnes. Sanabel a donc réussi a ne
pas rester un club d’habitués mais & s’ouvrir aux
nouveaux venus, qui se sentent bien accueillis.
Reste a souhaiter que sur la base de ces dé-
buts prometteurs, Sanabel profite d’un petit coup
de pouce des autorités, qui lui permette de déve-

lopper ses activités avec un peu plus d’aisance et
de confort. Enfin, toute personne qui désire or-
ganiser ou assister a une activité du centre est la
bienvenue. Ahlan wa sahlan, et longue vie a Sa-
nabel! @

Sarah Burkhalter
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Revue consacrée aux liftératures et aux so-
ciétés du Maghreb. Horizons Maghrébins pu-
blie des études portant sur I’Histoire de 1’Occi-
dent musulman et le devenir des musulmans en
Europe. Des auteurs étrangers collaborent et con-
tribuent, sous la direction de Mohammed Habib
Samrakandi, aux résonances de la mémoire de
I’héritage commun en Méditerranée. La revue est
aussi un espace de présentation des ceuvres d’ar-
tistes contemporains, maghrébins ou issus d’aut-
res cultures qui ont séjourné au Maghreb et dont
le travail a été marqué par les lumieres et les cou-
leurs de 1’Orient. Organisée autour d’un théme
central, elle comprend, en outre, les rubriques sui-
vantes: Bibliothéque de la revue, des Hommes,
des ceuvres, Etudes et Recherches, Invité du
numéro.

Horizons Maghrébins quadrimestrielle, deve-
nue semestrielle (depuis cette année) fut crée en
1984 et publiée avec le concours du Centre d’Ini-
tiatives Artistiques de 1’Université de Toulouse le
Mirail, de la DRAC Midi-Pyrénées, du Conseil
Général Hte Garonne et de la Ville de Toulouse.

Parmi les numéros parus, nous citons entre au-
tres les numéros suivants:

No 14/15 (1988), Dossier I: La notion d’«Oc-
cident musulman», Actes du Colloque de Toulou-
se, et Dossier II: Louis Massignon: Homme de
dialogue des cultures.

No 27 (1994), numéro spécial: Présences
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’Edmond Amran El Maleh (Littérature marocai-
ne). Avec la participation notamment de: T. Be-
kri, T. Ben Jelloun, M. Berrada, J. Goytisolo, J.
Sacré, A. Serhane, J.A. Valente, H. Zafrani. Invité
du numéro: Alain de Libera.

No 30 (1996), numéro spécial: La Walaya:
Etudes sur le soufisme de 1’Ecole d’Ibn Arabi,
Hommage a Michel Chodkiewicz, Références ak-
bariennes. Invité du numéro: Gamal Ghitany

No 33/34 (1997), numéro spécial: Itinerran-
ces: Art contemporain marocain (Actes des
Journées d’Etudes-Toulouse, janvier 1996), 16 re-
productions, suivi du dossier: Peinture, littératu-
re en Méditerranée: Algérie et Espagne.

No 35/36 (1998), dossier: Calligraphies ara-
bes, Hommage a Nja Mahdaoui, avec 74 contri-
butions et une vingtaine de reproductions d’ceuv-
res graphiques, 336 p.

Pour ’année en cours, deux numéros sont
prévus:

No 42: Les couleurs de ’échange: du Maroc
a I’Orient, suivi du Conte de la Princesse Bleue
du Maghreb (illustrations: Miniatures persannes).

Appel pour contribution
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La revue Horizons Maghrébins envisage la
parution d’un numéro spécial: Le monde isla-
mique et]’image. Numéro dirigé par Dominique
Clévenot (maitre de conférences ¢ 1’Université




